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Symboly

v navodu k pouziti

A

VAROVAN!
(¢innosti, pfi nichz
muze dojit ke zranéni)

A

POZOR!
(pfi nedodrzeni téchto pokynl
muze dojit k poskozeni zafizeni)

&

VSeobecna vysvétleni,
bez rizika pro ¢lovéka
a bez rizika materialnich skod



Symboly

na fidici jednotce

I Vygrobce

Dodrzujte navod k pouziti
Datum vyroby

Nelikvidujte spole¢né
s komunalnim odpadem

DataMatrix Code

pro informace o v{jrobku
véetné UDI (Unique Device
Identification)

e 10 £ QD

& Vgrobek uréeny pro Iékafské ucely spliiuje po strance elektrické bezpecnosti,
W mechanické bezpeénosti a protipozarni ochrany poZadavky norem

25UX

C€

XXXX

=
()
[sN]

Znacka CE
s identifikacnim cislem
notifikované osoby

Nozni ovladani

Neionizujici elektromagnetické
zafeni

Cislo polozky

Vyrobni ¢islo

Stejnosmérny proud DC

ANSI/AAMI ES 60601-1:2005, ANSI/AAMI ES60601-1: A1:2012 +
C1:2009/(R)2012 + A2:2010/(R) 2012, CAN/CSA-C22.2 ¢. 60601-1:2008,
CSA CAN/CSA-C22.2 ¢. 60601-1:2014. 25UX — kontrolni €.

!

Elektrické napéti

Elektricky pfikon

Frekvence stfidavého proudu

ESI (External System Interface,
externi systémové rozhrani)

ﬂ Objem chladiciho média

+30°C Max.
(+86°F)

Horni mezni teplota



Symboly

r s

Na noznim ovladani

c € Znacka CE

XXXX s identifika¢nim Cislem
notifikované osoby

E Nelikvidujte spolecné
s komunalnim odpadem

£ DataMatrix Code
% pro informace o v{jrobku
véetné UDI (Unique Device
Identification)

cmus Kontrolni symbol UL schvaleni
komponent pro Kanadu a USA

I V{robce

Neionizujici elektromagnetické
zafeni

Stejnosmérny proud DC

Ochrana proti kapajici vodé

Bezdratové nozni ovladani
C-NW

Cislo polozky
@ V{robni ¢islo

|| Datum vgroby

E% Reset



Symboly

Radiové symboly na fidici jednotce/noznim ovlad

Y4

ani

(;E , [Rlaos - socz0¢ GTEK( (MIC) — Japonsko

ANATEL — Brazilie

ANATEL
12880-20-03402

Contains FCC ID: QOQBGM113
Contains IC: 5123A-BGM113

FCC/IC - USA/Kanada

& Austrélie / Nov Zéland
|E IC — Jizni Korea

MSIP-CRM-BGT-BGM 113



Symboly

Na obalu

C€

XXXX

i

e ] =

[e0)

Inacka CE
s identifikacnim cislem notifikované
osoby

Nahore

Krehké

Chrarite pred vihkem

Inacka ,Der Griine Punkt“ spole¢nosti
Duales System Deutschland GmbH

Znacka spolecnosti RESY OfW
GmbH k oznaceni recyklovatelngch
prepravnich obald a oball z papiru
alepenky

HIBC

DataMatrix Code
pro informace o vrobku véetné UDI (Unique Device
Identification)

Datova struktura podle ¢arového kédu
Health Industry Bar Code

Omezeni teploty

Omezeni vlihkosti vzduchu

Opatrné! Podle federalniho zakona USA je prodej
tohoto zdravotnického prostiedku dovolen pouze
na poukaz nebo na pfikaz zubniho Iékare, 1ékare
nebo jiného zdravotnika s atestaci ve federalnim
statu, ve kterém provadi svou praxi a tento
zdravotnicky prostiedek pouziva, nebo k jeho
pouziti da podnét.



1. Uvod

Pro vasi bezpecnost a bezpeénost vasich pacientu

V tomto navodu k pouziti je vysvétlena manipulace se zdravotnickgm prostiedkem. Musime vas vSak také varovat pied mozn{mi
nebezpecngmi situacemi. Velmi ndm zalezi na vasi bezpecnosti, bezpecnosti vaseho tymu a samoziejmé také na bezpecnosti
vasich pacientd.

A Dodrzujte bezpecnostni pokyny.

Predpokladané pouziti

PB-510, PB-520, PB-530:

Pohonna jednotka s piezokeramickym oscilacnim systémem, kter( udéluje Spicce scaleru linearni oscilacni pohyb. Pohonna
jednotka se pouziva k odstranovani supragingivalniho zubniho kamene a subgingivalnich konkrementl nebo pro aplikace
v endodoncii a pro pfipravu tvrd{ch slozek zubu.

C-NF, C-NW: Nozni{ ovladani pro obsluhu zdravotnickych prostiedkd s elektrickjm pohonem.
ﬁ Nespravné pouziti mlze poskodit zdravotnicky prostiedek, a v diisledku toho mlze predstavovat riziko i nebezpeci pro
uZivatele a tieti osoby.
Kvalifikace uzivatele

Pfi vgvoji a koncipovani zdravotnického prostiedku jsme vychazeli z cilové skupiny zubnich Iékarl/Iékarek, dentalnich hygienistd/
hygienistek, odbornikd v zubnich ordinacich (profylaxe) a zubnich sester.



Uvod

c € Vgroba podle smérnice EU
Zdravotnicky prostredek spliiuje predpisy smérnice 93/42/EHS.

0297 Nozni ovladani odpovida predpistim smérnice 93/42/EHS a smérnice RED 2014/53/EU.

Odpovédnost virobce
Vgrobce Ize €init odpovédnym za vlivy na bezpecnost, spolehlivost a vykon zdravotnického prostiedku pouze pfi dodrzovani
nasledujicich pokynu:

Zdravotnick( prostiedek je treba pouzivat v souladu s timto ndvodem k pouziti.

Ménit smite pouze komponenty schvélené vgrobcem (tésnici 0-krouzek, filtr chladiciho média, kazeta s ¢erpadlem).
Zmény nebo opravy smi provadét vghradné autorizovani servisni partnefi spole¢nosti W&H (viz strana 49).
Zdravotnick( prostfedek neobsahuje Zadné soucasti, které by mohl opravovat sam uzivatel.

Elektricka instalace v mistnosti musi odpovidat pfedpistm normy IEC 60364-7-710 (,Instalace elektrick(ch zafizeni
v mistnostech pouzivangch k Iékafskgm aéelim*), resp. pfedpisiim platngm ve vasi zemi.

> Nedovolengm otevienim zdravotnického prostfredku zanika zaruka a dalSi naroky, které z ni vyplgvaji.

vV V V V V

Nespravné pouziti, nedovolena montaz, zména nebo oprava zdravotnického prostiedku, nedodrzeni nasich pokynd nebo pouziti
prislusenstvi a nahradnich dilG neschvalen(ch spolecnosti W&H povede ke ztraté zaruky a ostatnich narokd.
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2. Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

A\

Elektromagneticka kompatibilita elektrickych pfistrojd pro zdravotnictvi podléha zvlastnim bezpecnostnim opatienim,
proto je tfeba tyto pfistroje instalovat a uvadét do provozu v souladu s pokyny pro elektromagnetickou kompatibilitu.

Spolec¢nost W&H zarucuje soulad zdravotnického prostiedku se smérnicemi o elektromagnetické kompatibilité pouze

v pfipadé pouziti originalniho pfisluSenstvi a ndhradnich dild od spole¢nosti W&H. Pouzivani pfisluSenstvi a ndhradnich dild,
které nebyly schvaleny spole¢nosti W&H, mlze vést ke zvjsenému v{skytu elektromagnetického ruseni nebo k omezeni
odolnosti vici elektromagnetickému rusent.

Vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni

Pfenosna vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni (radiové pfistroje véetné pfislugenstvi, jako je napfiklad anténni kabel

a externi antény) nepouzivejte ve vzdalenosti mensinez 30 cm (11,8 palct) od zdravotnického prostiedku. Nerespektovani
této zasady milze mit za nasledek snizeni vgkonnostnich charakteristik zdravotnického prostiedku.

Zdravotnicky prostiedek mize bt ruen jingmi zafizenimi i v pfipadé, zZe tyto jiné pfistroje splfiuji emisni pozadavky CISPR
(mezinarodni zvlastni komise pro radiové ruseni).

Vyh(bejte se pouziti zdravotnického prostfedku bezprostiedné vedle jingch zafizeni nebo s jingmi zafizenimi ve stohované
podobé, protoze by to mohlo mit za nasledek chybny zplsob provozu. Jestlize je pfesto nutné pfistroj pouzivat popsanym

zpUsobem, je tieba zdravotnicky prostiedek a ostatni pfistroje sledovat a pfesvédcit se o tom, Ze pracuji spravné.

Zdravotnick{ prostiedek neni vhodn( k pouziti v blizkosti vysokofrekvencnich chirurgick{ch pfistrojt.

11



3. Rozbaleni

© Vyjméte nasadec. © Vyjméte navod k pouziti

a pfislusenstvi.

@ Vyjméte Fidici jednotku,
nadrzku na chladici médium
a nozni ovladani.

Obal od spolecnosti W&H je Setrn{ k Zivotnimu prostfedi a Ize jej nechat zlikvidovat recyklacnimi spole€nostmi.
Doporucujeme vSak, abyste si originalni obal ponechali.

12



4. Rozsah dodavky

Ridici jednotka (100-240 V)

PB-510
30323000

PB-520
30324000

PB-530
30325000

REF 02675000

Filtr chladiciho média

X

REF 05075600

Hadi¢ka chladiciho média (@ 6 mm, cca 2 m)

X

REF 08016690

Sitovy zdroj s adaptérem

X

REF 07991190

Nadrzka na chladici médium

REF 08014700

Kabel (parovani (Pairing)/nabijeni)

Volitelné pfisluSenstvi

REF 30316000

Nozni ovladani C-NW

REF 04717300

Nozni ovladani C-NF

REF 30326000

Nasadec PB-5 L

REF 30327000

Nasadec PB-5LQ

REF 30328000

Néasadec PB-5LS

13
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5. Bezpecnostni pokyny Ridici jednotka / nozni ovladani

A\

> Pfed prvnim uvedenim do provozu uskladnéte zdravotnick( prostiedek na 24 hodin pfi pokojové teploté.
A Pfed kazdym pouzitim zdravotnick( prostfedek zkontrolujte, zda neni poSkozeny a zda nejsou uvolnéné nékteré
soucasti.
V pfipadé poskozeni zdravotnicky prostiedek neprovozujte.
Vzdy zajistéte spravné provozni podminky a funkci chladiciho média.
Vzdy zajistéte dostatek vhodného chladiciho média a pfiméfené odsavani (s vgjimkou pouziti v endodoncii).
Pfi vgpadku zasobovani chladicim médiem zdravotnick( prostfedek ihned vypnéte.
Vyjimkou je pouziti v endodoncii, zde se pouziva bez chladiciho média.
Maximalni provozni doba bez chladiciho média: > 2 minuty v rozsahu vikonu 1-30

> 30 sekund v rozsahu vgkonu 31-40

vV V V V

Pfed kazdgm pouzitim proved'te zkuSebni chod.

Nikdy se nedot(kejte souc¢asné pacienta a elektrick{ch kontaktd zdravotnického prostiedku.

Pfi kazdém restartu zkontrolujte nastavené parametry.

Dbejte na to, aby byla napéjeci hadice vysusena. Vihkost v napajeci hadici mize vést k chybné funkci (nebezpeci
zkratu).

> Netésnici nebo poSkozené tésnici 0-krouzky ihned vyménte.

vV V V V

A > Napédjeci hadici nepfetacejte, nepfeh(bejte a nestladujte (nebezpeéi poskozeni).

14



Bezpecnostni pokyny Ridici jednotka / noZni ovladani

@D Zdravotnicky prostfedek je klasifikovan jako ,obvyklg pfistroj“ (uzavien( pfistroj bez ochrany proti proniknuti vody].
A Zdravotnicky prostiedek neni dovoleno pouzivat v mistech s nebezpecim exploze.

Pfi nebezpecné situaci odpojte fidici jednotku od elektrické sité!
> Odpojte sitovy zdroj ze zasuvky!

A > Pouzivejte pouze kabel dodang spolu s noznim ovladanim (C-NW).

Vgpadek systému
UpIng vgpadek systému neni kritickou chybou.
Odpojte sitovy zdroj ze zasuvky a znovu jej zapojte.

15



Bezpecnostni pokyny Ridici jednotka

Ridici jednotka PB-510
A > Po kazdém pouziti odpojte zdravotnick( prostfedek od pevné pfipojky vody (zdravotnicky prostiedek neni vybaven
automatickgm ventilem Aquastop).
> Provoz zdravotnického prostiedku je pfipustn( pouze na napajecich jednotkach s ochranou proti znecisténi zpétngm
pratokem kategorie 5 normy EN 1717.
> Nepfipojujte zdravotnick{ prostiedek k pfipojce teplé vody (> 30 °C).

> Zavadnou, resp. netésnici kazetu s cerpadlem okamzité vyménte.

Ridici jednotka PB-510, PB-520, PB-530
Nebezpeciv disledku elektromagnetickych polf
Funkénost implantabilnich systémd, kardiostimulatord a implantabilnich kardioverterd-defibrilatorG (ICD) méze byt
ovlivnéna elektrickgmi, magnetickgmi a elektromagnetick(mi poli. Zdravotnicky prostredek dodrzuje referencni hodnoty
pro unipolarni a bipolarni kardiostimulatory uvedené v pozadavcich EN 50527-2-1/2016 a Ize jej tedy pouzit u pacientl
s kardiostimulatorem.
> Pred pouzitim v{robku se zeptejte pacienta a uzivatele na implantované systémy a vyzkousSejte pouzivani.
> Dodrzujte mezi zdravotnickgm prostiedkem a kardiostimulatorem bezpe¢nostni vzdalenost minimalné 10 cm (3,94 palct).
> Pfijméte vhodna opatieni pro pfipad nouzov{ch situaci a okamzité reagujte na zmény zdravotniho stavu.
> Symptomy, jako napf. zv$en( nebo nepravidelny puls srdce a zavrat, mohou byt znamky problému
s kardiostimulatory nebo ICD.

Ridici jednotka PB-520, PB-530
> Nadrzku na chladici médium nepliite zadngmi kapalinami s teplotou nad 30 °C.

g Ridici jednotka je pfizpisobena ndsadciim PB-5 L /L S/ L 0 od spoleénosti W&H. Proto je nutné pouzivat s fidici jednotkou

pouze tyto nasadce. Pouziti jinjch ndsadcd mlze vést k nespravné funkci nebo poskozeni elektroniky.
16
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Bezpecnostni pokyny NoZni ovladani

> Neinstalujte nozni ovladani (C-NW) do blizkosti magnetickgch poli.
> Vyménte nozni ovladani, jakmile citite znatelné zmensSeni odporu.

> Nevystavujte zdravotnick( prostfedek silngm mechanick§m narazim.

Akumulator (C-NW)
g > Nenechavejte akumuldtor pfi nabijeni bez dozoru.

> Pokud dojde ke zhorseni cykll nabijeni akumulatoru, odeslete zdravotnicky prostfedek autorizovanému servisnimu

partnerovi spole¢nosti W&H.
> Vadné nebo dale nepouzitelné akumulatory smivymeénit pouze autorizovani servisni partnefi spolecnosti W&H.

> Akumuldtor nozniho ovladani nabijte, jakmile za¢ne blikat stavova LED.
> Nespravné pouziti akumulatord mize zpUsobit pozar nebo korozi.

17



Bezpecnostni pokyny NoZni ovladani C-NW

Nozni ovladani C-NW
A Nebezpeciv disledku elektromagnetickych poli

Funkénost implantabilnich systém(, kardiostimulatord a implantabilnich kardioverterd-defibrilatord (ICD) mize bgt
ovlivnéna elektrickgmi, magnetickgmi a elektromagnetick(mi poli. Zdravotnicky prostfedek dodrzuje referencni hodnoty
pro unipolarni a bipolarni kardiostimulatory uvedené v pozadavcich EN 50527-2-1/2016 a Ize jej tedy pouzit u pacientd

s kardiostimulatorem.

> Pfed pouzitim v{robku se zeptejte pacienta a uzivatele na implantované systémy a vyzkousejte pouzivani.
> Dodrzujte mezi zdravotnickgm prostiedkem a kardiostimulatorem bezpe¢nostni vzdalenost minimalné 7 cm (2,76 palcd).
> Pfijméte vhodna opatfeni pro pfipad nouzov{ch situaci a okamzité reagujte na zmény zdravotniho stavu.
> Symptomy, jako napf. zvj$Sen( nebo nepravidelny puls srdce a zavrat, mohou byt znamky problému
s kardiostimulatory nebo ICD.

18



6. Popis

Ridici jednotka PB-510

Rozsah vkonu

Regulator vgkonu

»0FF« (vypnuto)

0Odkladaci prostor nasadce (nastavitelng)

Pfipojky

Napéjeci zdroj

ESI (external service interface, externi
systémové rozhrani)

Nozni ovladani

Hadice chladiciho média

Stavova LED

Kryt

o 600 O

Napéjeci hadice

00 00

Regulator chladiciho média

19




Popis

Ridici jednotka PB-520

500 ml

prexeo

Rozsah vgkonu

Nédrzka na chladici médium

Stavova LED

Regulator vgkonu

Ukazatel hladiny

Regulator chladiciho média

»0FF« (vypnuto)

0dkladaci prostor ndsadce (nastaviteln()

0000

Napajeci hadice

e 60 (00

Pfipojky

Napajeci zdroj

ESI (external service interface, externi
systémové rozhrani)

Nozni ovladani

®@0|e

Kryt




Popis

Ridici jednotka PB-530

proxeo

ULTRA

Indikétory LED

> Rozsah vgkonu

> Stav akumulatoru
nozniho ovladanf{

> Chybova hlaseni

> Funkce proplachovani{

> Funkce ¢isténi

> Parovani (Pairing)

@ | Regulator vkonu © | Nadrzka na chladici médium Pfipojky
: © | Napdjeci zdroj

© | »0FF« (vypnuto) O | Ukazatel hladiny © |ES! (external service interface,
@ | Funkeni tlacitko @ | Odkladaci prostor ndsadce externi systémové rozhrani)

> Funkce proplachovan{ (nastavitelny) @ | Kabel (spojka (parovani (Pairing] )/

> Funkce cisténi nabijeni

> Parovani (Pairing) © | Napajeci hadice @® | Regulator chladiciho média

L3)

Kryt

21



Popis

Nozni ovladani C-NF/C-NW

LED kontrolka nabijeni (oranzova)

Stavova LED (zelena)

Pfipojka kabelu (parovani (Pairing)/nabijeni)

(-0 2N~ AN

Kabel (parovani (Pairing)/nabijeni)




Popis Stavova LED nozniho ovladani C-NW

Pohotovostni rezim (stand-by)
> Nozni ovlddani mGzZete aktivovat stisknutim.

LED sviti blika zablesky*
b
T +0sf

ZELENA 2 Navazano spojeni 2 Nozni ovladani se = Akumulator je vybitg
s pfipojengm snazi navazat spojeni > Nabijeni
zdravotnickgm se sparovanym akumulatoru
prostiedkem zdravotnickgm

prostiedkem
ORANZOVA | - Probih4 nabijeni
akumulatoru
* zablesky LED kazdé 4 sekundy na 40 milisekund

23



7. Uvedeni do provozu

Ridici jednotky obecné

A Dbejte na to, aby bylo mozné zdravotnicky prostiedek kdykoliv odpojit od elektrické sité.

A Zdravotnicky prostiedek postavte na hladky vodorovny povrch.

24

Ridici jednotka PB-510
Montaz filtru chladiciho média

© Prostiihnéte hadi¢ku chladiciho média.

@ 0dsroubujte prevleénou matici z filtru chladiciho média.

© Nasadte hadi¢ku chladiciho média pfevle¢nou matici na filtr chladiciho média.
Nasroubujte pfevleCnou matici.

O 7Zasunte hadicku chladiciho média az nadoraz.

Ridici jednotka PB-510
Vytazeni hadicky chladiciho média

© 0dsroubujte regulator chladiciho média.
@ 0dsroubujte kryt a sundejte jej.
© Zatlatte na pfipojovaci krouzek a souc¢asné vytahnéte hadicku chladiciho média.



Uvedeni do provozu

Ridici jednotky obecné

Ridici jednotka PB-520, PB-530
Nadrzka na chladici médium

© Naplnite nadrzku chladiciho média a nasadte ji. Nadrzka chladiciho média slysitelné
cvakne pfi zapadnuti.

ﬁidicfjednotka PB-510, PB-520, PB-530
© Nasadte adaptér na sitovy zdroj.

© Zapojte sitovy zdroj.
© Zapojte nozni ovladani C-NF (Fidici jednotky PB-510, PB-520).

O Zapojte sitovy zdroj do zasuvky.

© 0dpojte sitov{ zdroj ze zasuvky.

25



Uvedeni do provozu Ridici jednotka PB-530

Ridici jednotka PB-530

Regulator vgkonu »0FF« (vypnuto)

> 1.LED blik4 bile

Dalsi postup:

> Spojeni nozniho ovladani C-NW s fidici jednotkou PB-530

> Nabijeni akumulatoru nozniho ovladani C-NW s fidici jednotkou PB-530

@: Chladici médium a nasadec neaktivni

@3 NozZni ovladani C-NW neni pfi dodani spojeno s fidici jednotkou PB-530.

Spojeni nozniho ovladani C-NW s fidici jednotkou PB-530

© Nastavte regulator vkonu do polohy »0FF« (vypnuto)
@ Piipojte kabel fidici jednotky a nozniho ovladani
> 1.LED blika oranzové/Cervené = nespojeno

© Stisknéte funkéni tladitko a podrite je 5 sekund stisknuté
> Béhem spojovani trvale sviti bila LED
> 1.LED blika bile = spojeni tspésné
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Uvedeni do provozu

Ridici jednotka PB-530

@D Pfed prvnim pouzitim zcela nabijte nozni ovladani C-NW.

Stav akumulatoru

Oranzova 2-25%

Zlutd 25-50 %

Zelend 50-100 %

Nabijeni noZniho ovladani C-NW s fidici jednotkou PB-530

O Pripojte kabel k fidici jednotce a k noznimu ovladani
> Nastavte regulator vgkonu do polohy »0FF« (vypnuto]:
Stav akumulatoru je patrn{ na indikaci LED po dobu 5 sekund.

@D Stav akumulatoru béhem nabijeni mdzete zkontrolovat vyuzitim

nékteré z moznosti:

> Seslapnéte nozni ovladani, stav akumulatoru se zobrazi na
5 sekund

> Stisknéte funkénitlacitko, stav akumulatoru se zobrazina
5 sekund

> 0dpojte nabijeci kabel, stav akumulatoru se zobrazina
5 sekund

> Nastavte vgkon

> Vgkon nastaven: Stav akumulatoru je patrng na indikaci LED.
@D Béhem nabijeniindikator LED blika.
Jakmile je akumulator nabitg, kompletni indikace LED sviti.
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Uvedeni do provozu Ridici jednotka PB-530

@D Ridici jednotka a nozni ovladani nejsou spojeny kabelem.

Hlaseni: Akumulator nozniho ovladani je vybitg

2 Nastaveni vykonu: 2 Nastaveni vgkonu 0:
1.LED blika zelené 1. LED blik4 bile/modfe
ostatni LED sviti zelené

> Nabijeni akumulatoru > Nabijeni akumulatoru
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Uvedeni do provozu Funkce fidicich jednotek

Proxeo Ultra PB-510 PB-520 PB-530
Funkce proplachovani k automatickému vnitfnimu ¢isténi kanald v v v
chladiciho média

Funkce c¢isténi k automatickému vnitfnimu cisténi kanalt chladiciho - - v
média

@D Pred kazdgm pacientem: Aktivujte funkci proplachovani k automatickému vnitfnimu ¢isténi kanald chladiciho média.

Doporucena chladici média a proplachovaci kapaliny
> |zotonick( roztok kuchyriské soli (NaCl, 0,9 %)
> Peroxid vodiku (H,0,, 1-3 %)

> Kapaliny s Géinnou latkou Chlorhexidin (CHX, 0,2 %)
> Pitna voda

@3 Spole¢nost W&H doporucuje po pouziti nékteré ze schvalen(ch kapalin aktivovat funkci proplachnuti pitnou vodou.
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8. Obsluha ridici jednotky Funkce proplachovani

Ridici jednotka PB-510, PB-520

© Sejméte ndsadec z napdjeci hadice

@ Nastavte vjkon 0

© Béhem 3 sekund stisknéte 3krat za sebou nozni ovladani
> Funkce proplachovani je aktivni 30 sekund

Preruste funkci proplachovani vyuzitim nékteré z moznosti:
> Stisknéte nozni ovladani
> Provedte nastaveni regulatoru vykonu

Ridici jednotka PB-530

© Sejméte ndsadec z napdjeci hadice

@ Nastavte vkon

© Stisknéte funkéni tlacitko a podrzte je 1 sekundu stisknuté

> Funkce proplachovani je aktivni 30 sekund, patrné diky modré LED
> Pozhasnutimodré LED je funkce proplachovani ukonéena

@: Preruste funkci proplachovani vyuzitim nékteré z moznosti:
> Stisknéte nozni ovladani
> Stisknéte funkeni tlagitko a podrzte je 1 sekundu stisknuté
> Nastavte regulator vgkonu do polohy »0FF<« (vypnuto)
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Obsluha ridici jednotky

r
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Funkce

Ridici jednotka PB-530

© Sejméte ndsadec z napdjeci hadice

@ Nastavte vjkon

© Stisknéte funkéni tlacitko a podrzte je 3 sekundu stisknuté
> Funkce ¢iSténije aktivni 8 minut, patrné diky modré LED
> Cerpadlo se b&hem funkce &i§téni opakované zastavi

> Pozhasnutimodré LED je funkce ciSténiukoncena

@D Preruste funkci CiSténi vyuzitim nékteré z moznosti:
> Stisknéte nozni ovladani
> Stisknéte funkeni tlagitko a podrzte je 1 sekundu stisknuté
> Pfepnéte regulator vgkonu do polohy »0FF<« (vypnuto)
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Obsluha rid

° 7 o

ici jednotky

Uvedeni do provozu
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Fvil'dicfjednotka PB-510, PB-520, PB-530

© Nasadte nasadec na napéjeci hadici. Nasadte $picku.
@D Dodrzujte instrukce a bezpe¢nostni pokyny uvedené v navodu k pouziti
nasadct W&H.

@ Nastavte v(jkon a chladici médium (variabilni)
O Stisknéte nozni ovladani

> Uvolnéte nozniovladani: Doba do zhasnuti LED nasadce
30 sekund

Ridici jednotka PB-530
> Chladici médium v nadrzce chladiciho média < 50 ml: LED nasadce blika

Subgingivalni proplachovani
Ridici jednotka PB-530

© Nastavte vjkon 0
> 1.LED sviti modfe
@ Stisknéte nozni ovladani



Zkusebni chod

A Nedrzte nasadec ve vysce oci!

> Nasadte nasadec do napéjeci hadice.
> Nasadte Spicku.
> Zprovoznéte zdravotnicky prostredek.

é V pfipadé provoznich poruch (napf. vibrace, nezvyklé zvuky, zahfivani, vytékani chladiciho média, resp. netésnost)
zdravotnick(j prostiedek ihned vypnéte a obratte se na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.
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9. Chybova hlaseni

r

Ridici jednotka PB-510, PB-520

@: Chybova hldSeni jsou zobrazovana na zadni strané fidici jednotky pomoci stavové LED (blika zelené).

Blika v cyklu

Popis chyby

Naprava

1x

Prehrati

> Odpojte fidici jednotku
> Nechejte minimalné 10 minut vychladnout
> Dodrzujte dovolenou okolni teplotu / provoznirezim

2x

Nozni ovladani

> Uvolnéte nozni ovladani

5x

Pfekroceni doby (> 15 min.)

> Uvolnéte nozni ovladani
(nesmi byt aktivni déle nez 15 minut nepfetrzité)

6x

Nasadec

> Zkontrolujte Spicku
(bezpeéné instalace, poskozeni, utahovaci moment)

> Vysuste ndsadec/napajeci hadici

> Zkontrolujte pfipojku nasadce/napajeci hadice

> Pokud se chybové hlaseni objevi znovu, obratte se na autorizovaného
servisniho partnera spole¢nosti W&H.

8x

Systémova chyba

> Restartujte zdravotnicky prostiedek
> Obratte se na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.

34




r

Chybova hlaseni

Ridici jednotka PB-530

@: Chybova hlaseni jsou zobrazovana pomociindikaci LED (svitici LED).

Indikatory LED | Barva Popis chyby Néprava
1.LED oranzova | Prehfati > 0dpojte fidici jednotku
> Nechejte minimalné 10 minut vychladnout
> Dodrzujte dovolenou okolni teplotu / provozni rezim
2.LED oranzova | Nozni ovladani > Uvolnéte nozni ovladani
4.LED oranzova | Funkeni tlacitko > Uvolnéte funkéni tlacitko
5.LED oranzova | Pfekrotenidoby (> 15min.) |> Uvolnéte nozni ovladani
(nesmi byt aktivni déle nez 15 minut nepfetrzité)
6.LED oranzova | Nasadec > Zkontrolujte Spicku
(bezpeéna instalace, poskozeni, utahovaci moment)
> Vysuste nasadec/napajeci hadici
> Zkontrolujte pfipojku ndsadce/napdjecihadice
> Pokud se chybové hlaseni objevi znovu, obratte se na autorizovaného
servisniho partnera spole¢nosti W&H.
12.LED cervend | Systémova chyba > Restartujte zdravotnicky prostiedek

Pokud se chybové hlaseni objevi znovu, obratte se na autorizovaného
servisniho partnera spolecnosti W&H.

Pokud nelze popsanou chybu odstranit, je nutné pfezkouseni autorizovangm servisnim partnerem spole¢nosti W&H.
> V pfipadé Gplného vypadku systému fidici jednotku odpojte a znovu zapnéte.
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10. Hygiena a péce Véeobecné pokyny

@3 Dodrzujte pfislusné mistni a narodni zakony, smérnice, normy a predpisy pro cisténi a dezinfekci.

A > Pouzivejte ochranng odév, ochranné bryle, ochrannou masku a rukavice.

A > Cel{ povrch zdravotnického prostiedku a nozniho ovladani dikladné otfete dezinfekénim prostredkem.
A > Davejte pozor, aby do zdravotnického prostiedku nevnikly Zadné kapaliny.

@D > Pamatujte, Ze dezinfekéni prostiedek pouzit{ pfi predbézném osetieni slouzi pouze k ochrané osob a nemize
nahradit dezinfekci po vycisténi.
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Hygiena a péce Dezinfekce provozni vody

@D Spolecnost W&H doporucuje provadét funkci proplachovani (PB-520) nebo funkci ¢isténi (PB-530) schvalengm Cisticim
prostfedkem podle dajl od vgrobce. Napliite nadrzku chladiciho média minimalné 200 ml kapaliny.

Schvalené ¢istici prostiedky
> Citrisil™ (Sterisil, Inc.)
> Bilpron (ALPRO MEDICAL GMBH)

@D Spolec¢nost W&H doporucuje po pouziti nékteré ze schvalen(ch kapalin aktivovat funkci proplachnuti pitnou vodou.
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11. Udrzba

Proxeo Ultra PB-510 PB-520 PB-530
Vgmeéna tésniciho 0-krouzku v nadrzce chladiciho média v v
Vgmeéna filtru hadice chladiciho média 4

Vgmeéna kazety s cerpadlem v v

i

u
| W
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Vgména tésniciho 0-krouzku v nadrzce chladiciho média
© Vytahnéte pinzetou tésnici 0-krouzek.
© Nasadte nov( tésnici 0-krouzek.

Vgmeéna filtru hadice chladiciho média

n Filtr chladiciho média vyménite pfi zneciSténi nebo nejpozdéji po 1 roce.

© 0dsroubuijte pfevle¢nou matici z filtru chladiciho média.

@ Stahnéte haditku chladiciho média z filtru chladiciho média.

© Nasadte haditku chladiciho média pfevle¢nou matici na nov{ filtr chladiciho média. Nasroubujte
prevle¢nou matici.



Udrzba

Vgmeéna kazety s ¢erpadlem

© 0dsroubujte a sejméte kryt.

® Sundejte hadic¢ky chladiciho
média.

© 0djistéte kazetu s ¢erpadlem
avytahnéte ji.

O Nasadte novou kazetu
s Cerpadlem.
Dojde ke slysitelnému
zacvaknuti.

© Nasadte hadicky chladiciho
média az nadoraz.

O Nasadte kryt a pfisroubujte
jej.
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12. Servis

Opakované prezkouseni

A Je tieba provadét pravidelné opakované prezkouseni funkce a bezpecnosti, a to i u pfisluSenstvi, nejméné jedenkrat za tfi
roky, pokud nejsou zakonngm ustanovenim predepsany kratsi intervaly. Kontrolu musi provadét kvalifikovana instituce
a tato kontrola musi zahrnovat nasledujici body:

Ridici jednotka

vev s

> Méfeni svodového proudu zafizeni

> Méfeni svodového proudu pacienta

> Vizualni prohlidka vnitfku pfi podezieni na bezpe¢nostné technické poSkozeni, napf. pfi mechanickém poskozeni krytu
nebo pfi zndmkach prehfivani

Nozni ovladani

vev s

> Prezkouseni funkénosti a kontrola, zda Ize dosahnout maximalniho vgkonu

@D Opakované prezkouSeni smi provadét pouze autorizovany servisni partner spolec¢nosti W&H.
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Servis

Oprava a vraceni vjrobku

V pfipadé funkénich poruch se ihned obratte na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.
Opravy a Gdrzbu smi provadét pouze autorizovany servisni partner spolenosti W&H.

A > Pfivraceniv{robku vzdy pouzijte plivodni obal!
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13. Prislusenstvi a nahradni dily spole¢nosti W&H

Pouzivejte vghradné originaIni pfisluSenstvi a ndhradni dily od spolecnosti W&H nebo pfislusenstvi schvalené spolecnosti
WE&H. Dodavatelé: partnefi W&H

30326000
Nésadec PB-5L

30327000
Nasadec PB-5L0Q

30328000
Nésadec PB-5LS

42

02675000 07991190 07960870
Filtr chladiciho média Nadrzka na chladici médium Tésnici 0-krouzek pro nadrzku
05075600 chladiciho média

Hadice chladiciho média

08001660

Kazeta s ¢erpadlem

2
/ ,—)\;
AP
k4
08014700 08016690
Kabel Sitovy zdroj s adaptérem

(parovani (Pairing))/nabijeni)




PrisluSenstvi a nahradni dily spole¢nosti W&H

Y

30316000
Nozni ovladani C-NW
s jehlou

04717300

Nozni ovladani C-NF
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14. Technické Gdaje

ﬁl’dicl’jednotka PB-510 PB-520 PB-530
Zdroj napéti: 28,5-31,5V—
Sitové napéti: 100-240V
Jmenovity proud: max. 830 mA
Pripustné kolisani napéti: +10 %

Max. vgstupni vgkon pro ndsadec

se zatizenim (ultrazvuk): 2w
Frekvence (ultrazvuk): 22-35kHz
Provozni rezim: S3(14s/65s)
Max. amplituda oscilace (nastavec 1U): 0,2 mm

Max. tlak vody: 1-6 bard

Max. objem chladiciho média (nastavitelné):

cca 50 ml/min

Rozméry vmm ($x hxv):

120x 185x 110 120 x 185 x 205 120 x 185 x 205

Hmotnost:

807 g 1064 g 1106 g

Podminky okolniho prostredi

Teplota pfi skladovani a preprave:

Vlhkost vzduchu pfi skladovani a piepravé:
Teplota pfi provozu:

Vihkost vzduchu pfi provozu:

-20°C a2 +60 °C (-4 °F a# +140 °F)

8 % az 80 % (relativni), bez kondenzace
+10°C a7 +35 °C (+50 °F a2 +95 °F)

15 % az 80 % (relativni), bez kondenzace
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Technické adaje

Nozni ovladani C-NW

Typ baterie: Li-lon

Doba chodu: cca 2 mésice
Pohotovostni rezim (stand-by): automaticky, pokud se nepouziva
Doba nabijeni: cca 3 hod.

Jmenovité napéti: 3,°V

Jmenovita kapacita: 680 mAh

Rozméry (§ x hxv]: 117 x 117 x 38 mm
Hmotnost: 190 g

Podminky okolniho prostredi

Teplota pfi skladovani a preprave:

Vlhkost vzduchu pfi skladovani a piepravé:
Teplota pfi provozu:

Vihkost vzduchu pfi provozu:

-20°C a2 +60 °C (-4 °F a# +140 °F)

8 % az 80 % (relativni), bez kondenzace
+10°C a7 +35 °C (+50 °F a2 +95 °F)

15 % az 80 % (relativni), bez kondenzace
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Technické adaje

Klasifikace podle oddilu 6 VSeobecn{ch ustanoveni pro bezpecnost Iékarsk{ch elektrickjch zafizeni (ME) v souladu s normou
IEC 60601-1 / ANSI/AAMI ES 60601-1

[ ]| Nabijecka: Zafizeni ME s tiidou ochrany Il

2 Nozni ovladani C-NF/C-NW ma ochranu proti svisle dopadajicim kapkam vody (IPX1 v souladu s normou IEC 60529)

Stupen znecisténi: 2
Kategorie prepéti: I
Pouziti v nadmofiské vgsce: do maximalné 3 000 m nad mofem
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15. Likvidace

A Presvédcte se, ze dily nejsou pfi likvidaci kontaminovany.

Dodrzujte pfislusné mistni a narodni zakony, smérnice, normy a predpisy pro likvidaci.
E > Zdravotnicky prostiedek
mmm > Pouzita elektricka zafizeni

> Obal
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Tento zdravotnicky prostiedek spolec¢nosti W&H byl vyroben kvalifikovangmi odborniky s nejvyssi péci. Bezchybny provoz
zarucuje Siroky rozsah testd a kontrol. Zaruka méze byt uznana, pouze pokud byly dodrzeny vSechny provozni podminky
a pokyny uvedené v navodu k pouziti.

Spolec¢nost W&H jako virobce odpovida za vady materialu nebo v{robni zdvady vzniklé po dobu trvani zaruky 24 mésict
od data zakoupeni. Na pfisluSenstvi a spotfebni material (kazetu s ¢erpadlem, hadi¢ku chladiciho média, filtr chladiciho
média, tésnici 0-krouzky) se zaruka nevztahuje.

Neprebirame zodpovédnost za poskozeni zplisobené nespravngm uzivanim nebo opravou tieti osobou, ktera nebyla
autorizovana spolecnosti W&H!

Zarucni naroky uplatnujte, pfi predlozeni dokladu o zakoupeni, u svého dodavatele nebo u autorizovaného servisniho partnera
spole¢nosti W&H. Provedeni zaruéniho vkonu neprodluzuje zaruku ani zarucni [hitu.



Autorizovani servisni partneri spolecnosti W&H

Navstivte spole¢nost W&H na internetu na http://wh.com
V nabidce ,Servis“ najdete nejblizsiho autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.

Nebo naskenujte QR kdd.
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